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Несколько дней спустя.

Перед Юити стоял дикий кабан, готовый броситься на него.

У Юити были отрезаны обе ноги, и даже одной руки не было. Его тело было покрыто ранами,
на некоторых из них даже образовалась инфекция.

Юити постоянно кричал о помощи из последних сил, но никто не приходил.

Кабан набросился на Юити и ударил его в плечо, полностью пробив его и причинив еще
большую боль.

Когда кабан немного отступил и попытался снова ударить Юити, перед ним появился Юкан.

"Мне все еще нужно получить от него кое-какую информацию. У тебя есть разрешение быть
моим обедом сегодня". сказал Юкан.

Он достал свой меч и разрубил кабана.

Юкан оставил кабана там, где он был, а затем подошел к Юити.

"А теперь расскажи мне. Откуда ты и кто с тобой связан? Если ты скажешь мне, я остановлю
кабана в следующий раз". Юкан поднял голову Юити, потянув его за волосы.

Юити непрерывно пытали последние 9 дней и давали ему только немного воды. Более того,
инфекции причиняли ему слишком сильную боль, из-за чего он хотел умереть.

"Хорошо, я расскажу тебе, расскажу. Я из Суны, и остальные трое были со мной из Суны. Я не
знаю о парне по имени Мацуура, я встретил его впервые на этом задании". Юити рассказал
Юкану то, о чем тот просил.

"Значит, с тобой никто не связан?"

"Нет. Никого другого." сказал Юити.

"Хорошо, тогда в следующий раз я не позволю кабану ударить тебя".

"ЭХ? Разве ты не собирался освободить меня?" Юити спросил Юкана. Он думал, что сейчас его
выпустят.

"Даже если я развяжу веревки, ты не сможешь никуда бежать, у тебя нет ног. Я убью тебя
завтра". сказал Юкан и оставил Юити как есть.

Он подошел к Мацууре. Юкан планировал выведать всю информацию у Мацууры, а затем легко
убить его, но Мацуура до сих пор ничего не открыл Юкану.

Юкан увидел Мацууру в отключке. Он плеснул ему на лицо немного воды и разбудил его.

Мацуура был в гораздо худшем состоянии, чем Юити. Кожа Мацууры была содрана, все пальцы
на руках были порезаны, а по всей верхней части тела были следы порезов. У него были такие
же инфекции, как и у Юити, но хуже всего был его нос.



"Просто расскажи мне, что ты знаешь, и тогда я позволю тебе умереть, обещаю", - сказал
Юкан, садясь на камень перед Мацуурой.

"Клянусь, я из Конохи, как и ты. Пожалуйста, прекрати это делать."

Юкан ударил ладонью по лбу. Он не думал, что Мацуура по-прежнему не даст ему никакого
ответа.

"Знаешь что? Я больше не буду тебя мучить. Мы в диком лесу, я убивал зверей и птиц, которые
приходили полакомиться твоим мясом, но теперь птицы и звери заставят тебя рассказать мне".
Юкан сказал, встал с камня и пошел обратно за кабаном, которого он только что убил.

В последующие несколько дней Юкан убил Юити, как он и говорил ранее, а Мацуура был
постоянно съеден мелкими птицами.

"Итак, я все еще не пускаю сюда более крупных животных. А теперь расскажи мне. Откуда ты
и кто с тобой связан?".

"Я-я-я из Кумо, и со мной в общей сложности 13 человек. Я собирался убить всех на этом
задании, а затем встретить их на границе и вернуться с ними в Кумо". сказал Мацуура.

Его руки и нос были съедены птицами, он едва мог говорить от мучительной боли.

"Приятно, что ты мне рассказал. Раз уж ты сообщил мне такую ценную новость..."

"... Я ухожу, пока-пока". Юкан ушел.

В ту ночь Мацуура был съеден стаей гиен, а Юкан добрался до места, где собирались
встретиться остальные 13 человек из Кумо.
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Юкан сидел на земле перед горящим костром и жарил свежевыловленную рыбу, одновременно
восхваляя красоту [Багровой Пряди].

Он получил его 10 дней назад после того, как убил всех ниндзя Кумо, и был весьма впечатлен
им.

Его новый меч был намного лучше предыдущего. У [Багровой Пряди] была лучшая
проводимость чакры, меньший вес, лучший баланс, лучшая рукоять, он был острее и прочнее.

"Что бы там ни говорили, моя Черная Катана была лучшей, по моему мнению... думаю, это
была моя первая любовь". Юкан взял одну из жареных рыб и посыпал ее специями.

"Я вернусь завтра утром", - сказал Юкан, поедая рыбу.

Рыба оказалась подгоревшей с одной стороны и сырой с другой.

"И готовить я тоже не умею", - сказал Юкан, с усилием поедая полусгоревшую и полусырую
рыбу.
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